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RADETS FORORDNING (EG) nr 1172/95
av den 22 maj 1995

om statistik avseende gemenskapens och dess medlemsstaters varuhandel med
icke-medlemsstater

EUROPEISKA GEMENSKAPENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 113 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('), och
med beaktande av foljande:

Gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln ir ett oumbirligt
verktyg for den gemensamma handelspolitikens syften
och maste upprittas pd grundval av en metod som ir
gemensam for alla medlemsstater.

I enlighet med nirhetsprincipen 4r det emellertid av
effektivitetsskil medlemsstaterna som organiserar och
verkstiller insamlingen och analysen av data, medan
kommissionen ansvarar for sammanstillningen och sprid-
ningen av gemenskapsresultaten.

Ridets forordning (EEG) nr 1736/75 av den 24 juni 1975
om statistik Over gemenskapens utrikeshandel och
handeln medlemsstaterna emellan (3, féreskrev de meto-
dologiska grunderna for all sidan statistik.

Sedan antagandet av radets f6érordning (EEG) nr 2954/85
av den 22 oktober 1985 om vissa atgirder for standardise-
ring och forenkling av statistiken 6ver handeln medlems-
staterna emellan (}), och av ridets férordning (EEG) nr
3330/91 av den 7 november 1991 om statistiken &ver
varuhandeln medlemsstaterna emellan (%), 4r vissa bestim-
melser i forordning (EEG) nr 1736/75 inte lingre till-

rickligt tydliga.

Statistik Over gemenskapens och dess medlemsstaters
varuhandel med icke-medlemsstater miste fortsitta att
sammanstillas pd grundval av tullforfarandena, men de
bestimmelser som redan ir i kraft bor anpassas till de
indringar som gjorts i tullagstiftningen for att sikerstilla
den inre marknadens funktion.

Bland denna statistik har den som avser transitering, tull-
lager, frizoner och frilager 4nnu inte tillnirmats genom
lagstiftning. ‘

Det ar att foredra att bestimmelserna av -teknisk natur
avseende sammanstillningen av utrikeshandelsstatistik
inforlivas i denna férordnings genomférandebestimmel-
ser. '

(') EGT nr C 5, 7.1.1994, s. 8.

() EGT nr L 183, 14.7.1975, s. 3, senast dndrad genom férord-
ning nr 1629/88 (EGT nr L 147, 14.6.1988, s. 1).

() EGT nr L 285, 25.10.1985, s. 1.

() EGT nr L 316, 16.11.1991, s. 1.

Det forefaller tillradligt att ersitta den relevanta lagstift-
ningen i syfte att forbattra tydligheten genom en kodifie-
ring av de gillande texterna och genom klargérande av
vissa begrepp.

Det ir viktigt att garantera en enhetlig tillimpning av
denna férordning och att for detta indama3l foreskriva ett
gemenskapsforfarande som gor det méjligt att anta
genomférandeforfaranden inom limplig tid. En kommitté
bor inrattas f6r att sikerstilla ett nira och effektivt sam-
arbete mellan medlemsstaterna och kommissionen p3 det
hir omrédet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Anrtikel 1

Gemenskapen och dess medlemsstater skall sammanstilla
statistik avseende gemenskapens och dess medlemsstaters
varuhandel med icke-medlemsstater i enlighet med
reglerna i denna foérordning.

KAPITEL [
Allminna bestimmelser

Artikel 2

I denna férordning avses, utan att det péverkar tillimp-
ningen av enskilda bestimmelser, med:

a) "varuhandel med icke-medlemsstater™ allt varufléde
mellan en icke-medlemsstat och. gemenskapen eller
vice versa, '

b) varor™ all 16s egendom inklusivbe elektrisk strém,

<) "gemenskapsvaror™: varor som avses i artikel 4.7 i ridets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen (%),

d) "icke-gemenskapsvaror”; varor som avses i artikel 4.8 i
forordning (EEG) nr 2913/92,

e) "icke-medlemsstat™ alla linder eller omriden som inte
utgdr en del av gemenskapens statistiska omrade i den
‘betydelse som det har enligt artikel 3.

() EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Artikel 3

1. Det statistiska omrédet for gemenskapen och dess
medlemsstater skall motsvara gemenskapens tullomride
sdsom det definieras i artikel 3 i ridets férordning (EEG)
nr 2913/92.

2. Utan hinder av punkt 1 skall gemenskapens sta-
tistiska omrdde omfatta 6n Helgoland, men inte omfatta
de franska utomeuropeiska departementen eller Kanarie-
Oarna. ‘

Artikel 4

1.  Statistik avseende gemenskapens och dess medlems-
staters varuhandel med icke-medlemsstater skall stillas
samman for alla varor som, efter det att de inforts till eller
innan de limnar gemenskapens statistiska omride, ir
foremdl for godkind tullbehandling enligt artikel 4.15 i
férordning (EEG) nr 2913/92.

Den nimnda statistiken skall ocksd omfatta varor vilka
inte kan bli foremdl f6r godkind tullbehandling, men
som ir foremal f6r handel mellan delar av gemenskapens
statistiska omrdde och de franska utomeuropeiska departe-
menten eller Kanariedarna.

Den nimnda statistiken skall dessutom, enligt de villkor
som kommissionen skall faststilla i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 21, omfatta vissa varor som
inte ar i rorelse eller som inte ar foremal for godkind tull-
behandling.

De varor som avses i artikel 3.1, andra stycket, i ridets
forordning (EEG) nr 3330/91 skall emellertid undantas
frin denna statistik. '

2. Punkt 1 skall tillimpas pd bide gemenskaps- och"

icke-gemenskapsvaror oavsett om dessa ir foremal for en
handelstransaktion eller inte.

Artikel 5

1.  Statistiken avseende gemenskapens och dess
medlemsstaters varuhandel med icke-medlemsstater skall
inkludera féljande specifika statistik:

— statistik avseende utrikeshandel,
— transitstatistik,
— 'lagerstatistik,

— statistik avseende frizoner och frilager.

2. Bland de varor som avses i artikel 4 kan samma
varor vara foremal for mer 4n en kategori av specifik stati-
stik.

Kommissionen skall i enlighet med det forfarande som
anges i artikel 21 anta bestimmelser som gor det méjligt
att bestimma i vilken utstrickning varje kategori av stati-
stik dverlappar de &vriga.

KAPITEL 11
Statistik 6ver utrikeshandeln

Artikel 6

1. Bland de varor som avses i artikel 4 skall foljande
varor vara foremadl for utrikeshandelsstatistik:

a) de varor som efter att ha inforts till gemenskapens
statistiska omréde

— dar hinfors till tullférfarandena for 6verging till fri
omsittning, aktiv foridling eller bearbetning under
tullkontroll,

~— avses i artikel 4.1, andra stycket,

b) de varor som skall limna gemenskapens statistiska
omride

— dir hinférs tullférfarandena for export éller passiv
foradling,

— ir forem3l for godkind tullbehandling i form av
dterexport efter aktiv foridling eller, i fdrekom-
mande fall, bearbetning under tullkontroll,

— avses 1 artikel 4.1, andra stycket.
<) de varor som avses i artikel 4.1, tredje stycket.

2. Kommissionen kan anta ytterligare bestimmelser i
enlighet med forfarandet i artikel 21 f6r att bibehdlla
tillimpningsomradet fér de bestimmelser som avses i
punkt 1 med beaktande av forindringar i gemenskapens
tullagstiftning och av bestimmelser som hérrér frin inter-
nationella konventioner som ingétts av gemenskapen och
dess medlemsstater, vilka har samband med eller inverkar
pé statistik. :

Artikel 7

Det administrativa enhetsdokumentet, vilket i enlighet
med artikel 205 i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsfdreskrifter
for ridets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av
en tullkodex for gemenskapen (') skall anvindas vid
deklarationen avseende en av de godkiinda tullbehand--
lingar som avses i artikel 6, skall ocksi anvindas som
datamedium fér overféring av statistikuppgifter, utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 23.

Artikel 8

1. I datamediet for 6verforing av statistikuppgifter, och
utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 23, skall’
varor betecknas efter varuslag i enlighet med tullagstift-
ningen.

2. For varje varuslag skall vid importen omnimnande
goras av TARIC-kodnumret som féreskrivs i artikel 3 i

* ridets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987

om tull- och statistiknomenklaturen och den gemen-
samma tulltaxan (3 samt vid exporten av kodnumret i den
Kombinerade nomenklaturen.

(") EGT nr L 253, 11.10.1993, s. 1.
(® EGT nr L 256, 79.1987, s. 1.
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3. Varorna skall betecknas sdsom foreskrivs i punkterna '

1 och 2 dven i fall dd annan gemenskapslagstiftning fore-
skriver att de samtidigt skall betecknas i enlighet med
andra klassificeringar. :

Artikel 9

1. Utan att det paverkar tillimpningen av tullagstift-
ningen eller av artikel 23 skall linder i datamediet for
overforing av statistikuppgifter betecknas pa ett sitt som
mojliggor klassificering under den relevanta rubriken i
lindernomenklaturen for statistik 6ver utrikeshandel och
handel medlemsstater emellan, vilken kommissionen
skall infora i enlighet med forfarandet i artikel 21.

2.  Fér varje land maiste kodnumret som foreskrivs i
lindernomenklaturen enligt punkt 1 omnimnas.

3. Medlemsstaterna fir endast underlita att tillimpa
punkterna 1 och 2 under stadiet for datainsamling.

Artikel 10

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna avseende det administrativa enhetsdokumentet skall
f6r varje varuslag som klassificerats i enlighet med artikel
8.1 foljande data ges i datamediet for Gverforing av statis-
tikuppgifter.

a) antingen den godkinda tullbehandlingen eller det
statistiska forfarandet,

b) for de importerade varor som avses i artikel 6.1,
ursprungslandet, eller, i fall som kommissionen
beslutat enligt forfarandet i artikel 21, den avsindande
medlemsstaten,

¢) for de exporterade varor som avses i artikel 6.1 b, den
mottagande medlemsstaten,

d) varukvantiteten i nettovikt och i alternativa mattenhe-
ter,

e) varans statistiska virde,
f) transportsittet vid grinsen,
g) fran den 1 januari 1996, det interna transportsittet,

h) férmansbehandling i enlighet med Kklassificeringen
enligt tullagstiftningen,

i) registreringslandet for det transportmede! som passerar
grinsen,

j) containern.

2.  Utan att det paverkar tillimpningen av tullagstift-
ningen fir kommissionen i enlighet med férfarandet i
artikel 21 liagga till foljande data till forteckningen i punkt
1, varvid den i varje fall skall besluta om det datum frin
vilket de skall inforas i datamediet for Sverforing av stati-
stikuppgifter: '

a) fakturerat belopp,
b) transaktionstyp,

c) leveransvillkoren.

3. For att uppfylla nationella krav fir medlemsstaterna
kriva att foljande infors i datamediet for Sverféring av
statistikuppgifter:

— vad giller varor som avses i artikel 6.1 a, den motta-
gande medlemsstaten, och vad giller varor som avses i
artikel 6.1 b, den faktiska exportmedlemsstaten,

— andra data 4n de som anges i punkt 1 i den utstrick-
ning som tillhandahéllandet av sidana data ir for-
enligt med bestimmelserna avseende det administra-
tiva enhetsdokumentet.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av tullagstift-
ningen skall féljande beslutas av kommissionen i enlighet
med forfarandet i artikel 21:

— definitionen av de data som avses i punkterna 1 och 2
och i forsta strecksatsen i punkt 3,

— sittet pa vilket dessa data skall inféras i datamediet fér
overforing av statistikuppgifter.

Artikel 11

Gemenskapen och dess medlemsstater skall stilla
samman statistik over utrikeshandeln frin de data som
avses i artikel 10.1 enlighet med de bestimmelser som
antagits av kommissionen i enlighet med forfarandet i
artikel 21.

Artikel 12

1.  Den statistiska troskeln definieras som den grins,
uttryckt i virde eller nettovikt, under vilken inga resultat
sammanstills.

2. De statistiska trosklarna skall faststillas av kommis-
sionen i enlighet med f6rfarandet i artikel 21.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna skall manadsvis vidarebefordra den
manatliga statistiken 6ver sin handel med icke-medlems-
stater, vilken sammanstillts sisom det foreskrivs i artikel
11, inbegripande data som iar sekretessbelagda enligt
nationell lagstiftning eller praxis rorande sekretessen for
statistik, i enlighet med bestimmelserna i ridets férord-
ning (Euratom, EEG) nr 1588/90 av den 11 juni 1990 om
utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska  gemenskapernas statistikkontor (). Den
ndmnda férordningen reglerar insynsskyddet fér informa-
tion.

2. I forekommande fall skall de tekniska férfarandena
for sidan overféring faststillas av kommissionen i
enlighet med forfarandet i artikel 21.

() EGT nr L 151, 1561990, s. 1.
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Artikel 14

Kommissionen skall stilla samman resultaten for gemen-
skapen och dess medlemsstaters utrikeshandelsstatistik pa
grundval av de resultat som Overlimnats till den av
medlemsstaterna och skall géra dem tillgingliga for
anvindare uppdelade enligt underavdelningarna i den
Kombinerade nomenklaturen.

Artikel 15

Utan att det paverkar tillimpningen av tullagstiftningen
skall bestimmelser avseende férenkling av statistisk infor-
mation antas av kommissionen i enlighet med f6rfarandet
i artikel 21.

KAPITEL III

Statistik avseende transitering, tullager, frizoner och
frilager

Artikel 16

1. Medlemsstaternas sammanstillning av den statistik
som avses i artiklarna 17 —19 skall vara frivillig.

2. I avsaknad av harmonisering pid gemenskapsnivi
skall ~medlemsstaternas  bestimmelser  fortfarande
tillimpas rérande dessa frigor.

Artikel 17

Av de varor som avses i artikel 4 skall de som inf6rs till
en medlemsstats statistiska omrade, kvarblir dir for en tid
eller som dir dr féremal for transportrelaterade avbrott
innan de limnar det enligt ett tulltransiteringsférfarande,
omfattas av transitstatistik.

Artskel 18

Av de varor som avses i artikel 4 skall de som stills under
tullagerférfarande eller for vilka det nimnda férfarandet
har tagits bort i enlighet med forordning (EEG) nr
2913/92 omfattas av tullagerstatistik.

Artikel 19

Av de varor som avses i artikel 4 skall de som inférs i
eller limnar frizoner och frilager i enlighet med forord-
ning (EEG) nr 2913/92 omfattas av statistik 6ver frizoner
-och frilager. '

KAPITEL IV

Kommittén for statistik avseende varuhandeln med
tredje land

Artikel 20

1. En kommitté for statistik avseende varuhandeln med
tredje land (nedan kallad kommittén) inrittas hirmed.

Den skall bestd av foretradare for medlemsstaterna och ha
en foretridare fér kommissionen som ordférande.

2.  Kommittén skall sjalv faststilla sin arbetsordning.

3. Kommittén far granska varje friga som angér
tillimpningen av denna forordning som vicks av dess
ordférande, antingen pd dennes initiativ eller p&d begiran
av en foretridare fér en medlemsstat.

Artikel 21

1. De nodvindiga atgirderna for genomfbrandet av
denna forordning skall antas i enlighet med forfarandet i
punkterna 2 och 3.

2. Kommissionens  foretradare  skall  foreligga
kommittén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra
sig Over forslaget inom den tid som ordféranden
bestimmer med hinsyn till hur bridskande frigan ir.
Kommittén skall fatta sitt beslut med den majoritet som
enligt artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut
som radet skall fatta pd forslag av kommissionen, varvid
medlemsstaternas roster skall vdgas enligt fordragets
artikel 148.2. Ordféranden fir inte rosta.

3. Kommissionen skall besluta atgirder som skall vara
omedelbart tillimpliga. Om beslutet inte ir forenligt med
kommitténs yttrande skall kommissionen emellertid
genast underritta radet.

I sidana fall far kommissionen uppskjuta verkstillandet av
de beslutade dtgirderna under en tid som inte &verstiger
en manad frin dagen dé radet underrittats.

Rédet far fatta ett annat beslut med kvalificerad majoritet
inom den tid som anges i andra stycket.

KAPITEL V
Slutbestimmelser

Artikel 22

1. De statistiska resultat som sammanstillts i enlighet
med denna férordning skall spridas. Om en exportdr eller
importér vid de behoriga nationella myndigheterna
hemstiller hirom, skall emellertid statistiska resultat som
indirekt gor det mojligt att identifiera denne inte spridas,
eller s& sammanstillas att spridandet av dem inte hindrar
uppritthdllandet av statistikens sekretess.

2. De étgirder som ir nddvindiga for att sikerstilla en
enhetlig tillimpning av punkt 1 skall antas av ridet i
enlighet med férfarandet i artikel 21.

Artikel 23

1. Kommissionen far i enlighet med forfarandet i
artikel 21, utan att det paverkar tillimpningen av tullag-
stiftningen, faststilla forenklade forfaranden for datain-
samlingen, sirskilt for att frimja en 6kad anvindning av
automatisk databehandling och elektronisk dataéverfo-
ring.
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2. Medlemsstaternas bestimmelser pa detta omride
skall emellertid fortsitta att tillimpas fram till dess att de
forfaranden som avses i punkt 1 faststillts eller for att ta
hinsyn till deras sirskilda administrativa organisation.

Artikel 24

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frin den dag genomférandebesstim-
melserna som avses i artikel 21 trider i kraft. Den dagen

skall férordning (EEG) nr 1736/75 och ridets férordning

(EEG) nr 200/83 av den 24 janauri 1983 om anpassningen
av statistiska upplysningar rérande gemenskapens ut-
rikeshandel till direktiven avseende harmonisering av
forfarandena for varuexport och for varors overging till fri
omsittning (') upphora att gilla. Hinvisningar till dessa
forordningar i gillande gemenskapslagstiftning skall
forstds som om de gjorts till denna férordning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 maj 1995.

P4 rddets vignar
A. MADELIN
Ordforande

() EGT nr L 26, 28.1.1983, s. 1.



